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ZicnoséImienia Twepo, chuwnlebue pvzjmzoty : 1'70)..

nosé wspaninly w praylozeniu sig po wigkfzey czgici

tak do flruktury Oltarza 5 iokotez dg uroczyflosci nkiu

tego 5 byly to mocne dowody , Ze to Knzanie wychodznce

spod - prasy dvukar/kzey, Imiensemn -Twoim Pastfkim

enfzczycone bydz powinno tak dalece o 2e inaczey y

pomysieé niemozna bylo bez ufzczerbku tok sprowie-
dliwosci , inko tez obowigzancy wdzigcznoici »

Nie ief} to wni sif nafzych, ani przedsigwzigciem, zn-
enosé  lmienia Twego Pasifkiego nn pubzlczny Wypro-
wndzal widok | bola)) 10 b)fa J fomrzmg 151056 pﬂ/cem
wytykat , znaiome by czynic caley mie w iednym W ote-
widztwic Przeswictne MALCZEW S KICH Imze, juz
70 dZZedeéLcheV/lflC/? mezne, juz w Radach gruntowne
Jutgw Soduch sprowiedliwe, zow(ze y w(zedzie-sirwy

nieSmievtelney godne, y ne wig od wielu wickow nieu-

Jlannie pracuigee ,co pozoodeni [Inls sig Praezacney Dmnzw

losuie Wielmozney AN TONINIE DL NINUf’/’
NEY Kupsztelance Radamjkzew ;M% w M /zfzef:[

Toby wefzln traktaty dotqd | e J eras
kontentuigee . SR e,
Awfznkze y mwalebne’] wote. ZQ ' zmzo j/ i

W iclmozny Panie, ieft to wfzyﬂ!zzt L. oIt ¢yczne,
smoralve w)ﬂawmc w Osobie Twey Ponfkiey
nadoici 5 nteznam , nlbowiem po przeczytoniv prz)
mniey 5 zupelnego cnot veie[lru , 2adney takowey 5 kior



by ‘fig w T obie nie znaydowala . lefles albowiem w pos.
gnnwonnin yvaeczy prayiomuych vzetelney ifloty granto-
wny, w praeniknieniu wypndkow = okolicznosc poprze
dzaigcych  glgboki . Fefies milosnik Oyczyzny y dobra
pospolitego , Szacownik €10ty 5 bezrzgdu wmieprzyinciel ,
pigkney we wfzyftkim wvegulaynoici fivozem, chwnleb-
ney Ekonomiki prazykindem , [korbienia Jobie przy-
ingni y iey micnvufzenic dochowania Nauczycielem ,
Indzkosci wzovem  sprawiedlivosci twierdzy, w pun-
ktunlnoici, y dotrzymaniu slowa wyrzeczonego niezawo-
dny 5 w kompaniach mily 5 @ prayigeiw GoScia  przy-
iemny 5 w obcownnin z niem ludzki, bez podlosci uni-
gomy, bez pychi pownsny. lefles w W ierze Swigtey grun-
torony o bez Zndnego o Niey y o lgy Avtykulach powgt-
picwwanin . Przykazanin Bofkie y KoSctelue sq prawidin-
mi wfzelkich Twoich € brzescinnifkich  czymnosct .
Din tego tez iefles w Kosciele praykindny, w obcowanin
2 prayiaciolmi skvomny, din [luzqeych punkiualuy » dla
pomnozenia chwaly Bofkiey boyny , nod ngdznems Ui
tosciey 5 dia wfzyftkich lagodimy, dln fzuknigeych Two-
jey pomocy ochotny , Swych godnych Synow pigkney na-
dziere Knwaleriw, L ANAyX AW EREGO, tuzio swemi
praykladmi, ius pownsnemi _[entymentam do milvscs
Bogn; Oyczyzny, y dobra pospolitego, oraz do nasladowa-
nin cnot Twoich zachecnigey* § czyliz 1o #iezi-

pelny biov enor wfzyfiiich &

Y te Twoie vownie chwnlebue, iako teZ wspaninle przy-
mioty obrocity wm Cicbie oczy Konwentis naf2eg0 Zaoflaw-
> fiego




fkiego, Ze Cig uprosil zn Syndykn Genernlnego y Pro-
tekiorn Swego . Przyigles nas w [woig opickg, Fainie W.
Panie, y notychminfi [lnfes sig nam Oycem ulubionym,
gdy nas mietylko . zafzczycnsz protekcyq swoiq 5 ale toz
Sywisz, udzielaige obficie dln slug Bofkich . 1ego wfzy-
JHkiego, co 2 Bog 2 OpatyancSci swoigy przy T'wey [ln-
yaunosci udzielit . Oprocz zas 1ego, kochaige chwnle
Bofky y ozdobg Domu Bofkiego enacznie sig proayklz-
dafz do reftlawrncyi Koscioln nnfzego, inko to knzdy

widziec moze |

Owosz, Jasnie Wiclmozny Ponic, mafz przyezyny, kiire
Konwent nafe Zaflaw|ki determinownly , to pigkne y
gruntowne Kazanie, nie pod innym zafzczytem poknzaé
publico, tylleo pod Twoim Panfkim lmieniem. Przyi-
miy zatym fofkawie g, lubo nikezemny chef nafzy
ofwindczenin Ci: powinney wdzigeanoscs Z0YC2AY 1Y
"Tobie {agodmjvciq, o w(zelkie niezliczone nfkr T wo-
e, oA Bog miech przyimic ) ufkuteczni nufze szczeve
Ci Zycaenin 2 okolicznosci Swigtego Twego Patvona !
abys 2yl w dlugie lnia 2w czer[lwym zdrowin, zawfze
sobie podobny , @ godni Twot Potomkowie niech sig
flang nieodmicnnemi Twych chwalebnych przymiosw
S ukce[sorami « |




Elesi & fan&'iﬁmrvi ]

tbhi & permaneant ocult

temmpove illo 5 & omn

ochim 3ftum, ut Sit Nomen tneuim
meiy & cor meum ibi cunclis

diebus + 2. Paralipom: Cap 7e

[ak uwazam, Stuchacze moi, wielkie podo-
AV bienltwo zdaiemi sig dzifieylzey W tym
Kobcele uroczyftosct, do oney keora sie niegdy
w Koécicle Salomonowym Salomon,
swiadczy Pismo Swicte , gdy dokoficzyt Dom Pafl-
{ki ¢ Dom Krolewlki (a) Cum compléffee S alomon
Domum Domini , &= Demuin Regis 5 y 84 dopel-
nil wizyltko, co sobie poftanowil w sercu y wmyslt
ierzchowney y Wnetrzney ozdoby

swoicy , do pow!
Domu Bozego , &= omnit, Juk disposuernt in covde

suo , faceret i Dome Domint 5 aftanowit flawna U-
roczyftosC w czasie onym, Y wizyftek erael Z nim;,
zgromadzenie wielkie bardzo: Fectt solemmnitatem %
is Fvwel cum €0, Ecclesia magna

odprawﬂa.

conlde.
Coz niepodobnego widziemy dzi$ Wt
: (a) 2+ Paralip: 7o

ym Domu
Boiywm
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Bézym ¢ Dokoficzony on,y dopelniono w nim szcze-
Sliwie wizyltko , czego bylo potrzeba do pickney
ozdoby onego: Cum complefiet que disposuerar in
covde suo, ut faceret . Nie zoftawalo wiecey, iak rylko
uczyniC sfawng Uroczyftoé¢, podwiccaiac Bogu wizy-
ftkie nakfady, prace, y ftarania dla czcl Jego podicte::
fecat solemmitntem ; y zgromadzi¢ Was moi Stuchacze;
na t¢ UroczyftosC : & omuis  Fsrael cum eo. Ale cor
to za Uroczyftos¢, y co za koniec iey ¢
Salomon, gdy iz mial wizelka w Koécicle goto-
wosC , y Lud zgromadzony , wyprawit Proceflya
na przeprowadzenic Arki Przymierza Paffkiego z
miafta Dawidowego Syonu ; y przeprowadzili Arke
ze czc13 y naboZefltwem y oflarami wizyscy, y
wniesli 13 Kapfani na mieysce swoic , ma mieysce
pierwlze w Kosciele :  £7 intulerunt Sucerdotes Ay-
cam Feederis Domini in locum suum , “id est ad ovo-
culum Teampli in Sanlla Sanovrum . () |
Otoz to cala Uroczyftesé, cala ceremonia , keora sie
niegdy odprawila w Koscicle Salomonowym . Oto
moi Sfuchacze , cala Uroczyftosé y ceremonia , keo-
ra sig odprawuie w Koiciele tuteylzym: Prze-
prowadzona iclt uroczyscie Arka Przymierza , Avca
Feederis, to ieft Matka Bofka w Obrazie talkami {ly-
naca, y wniesiona na mieysce swoie, na mieysce pier-
wize: &= intulernnt Socevdotes Aveam Foedevis in locum
suum . Q 1ako to stawna Uroczyftodé ! ale céz za-
tym ¢ Ona Salomonowa podobala sic Bogu, ta
dzisiey(za bez watpicnia podoba siec  Matce Bo-
(8) 2.« Paralip: 5. - fkiey




) v

$2h 82 . .
{kiey. Bog na ‘zawdzigczenie  Jzraelowi 7za takg
przyfluge obrat y poswiecit sobie on Dom y miey-
sce: (c) elegi &2 fanclificocvi docum iftum:y przy-
rzekl, Ze miatz niemi miefzka¢ yblogoffawi¢ im : ut
permnneant oculi mei ‘G2 cor meum #bi « Matka Bofka
polubiw(zy sobie to mieysce, ztym sig samym
oswiadcza , Ze chce tu miefzkaC, y falki swoie na
nas wylewaé. Aleiako tam Pan Bog icdney iefz-
cze polzraelu pretendowal rzeczy , ato, Zeby go
na onym mieyscu ftatecznie czcili ; tak tu Martka
Bolka tego iefzcze chee po nas, ZebySmy w nabo-
zefiftwie ku Niey, yczcl Jey nalezytey , [tateczne-
i byli; Otozbior , oto y koniec tey Uroczyltosci.
Sluchacze moi, podobaz sic wam to mieysce,
kedre tu sobie Matka Botka obrala , y mysl Jey,
dla ‘kt(\)reiy sobie ‘obrafa¢ nie watpig - Pofluchaycicz
juz podzialu tey mowy : |
Matka Bofka obrata sobie to mieysce: Elegi &~ san-
ctificncvi locum iflum : dla tego y na to: naprzod , aby
tu byla uczczona : wt sit nomen meum ibi : to pier-
wiza cz¢S¢ kazania. Obrah to mieysce powtore na-
to : aby nam tu dobrze czynita: & permaneant ocule
wmei o cor meum 2bi: to druga czgsC kazania .
Cbrata to mieysce dla czci swoiey, y dla pozytku
nafzego; to caly zbior kazania. -
Duchu Nayswictlzy Boze , za kiorego sprawa do
naywyz{zey godnosei Macierzynftwa Bofkiego ta
Naychwalebnicy{za Panna przyfzla, spus¢ dzis da-
ry swoie naserce moie, naserca Sluchacza mo-
: C (c) 2+ Pavalip 270 iego




2pass e
1ego, azebySmy w nich Nayczyst{zey -Oblubienicy
“twoiey czesC yhonor vgruntowali, ko wick{zey

Chwale twoley . '
| ' LSO | _
BOG, ktorego Nieba ogarngé niemogly » kedry

“dofy¢ miat chwaly dla sicbie od Aniofow swoich,

chcial iefzcze na ziemi mie¢ fwoie miefizkanic , cheial
"y od ludzi mieé {woig chwale ; dla tego kazal {o-
bie Koscioly budowaé: ut sir nomen meum i <
Macka Bolka cho¢ naywyz{zg po Bogu w Nicbie
‘pofiada chwale podoba si¢ ey iefzcze, aby y na
ziemi miafa swoie ‘uczezenie ; dla tego obrah fobie
to mieysce: ut sit nomen meum it . L gdy ia to mo-
wig¢ M.S. nic ia nowego nie mowie : gdy czesé y
honor Maryi promowuie ; nie ia fam g0 promowus
3¢ . Bog tak chee, Marya ieft godna tego, y Ludzie
Jey to czynia; oro troiaka racya, kcora nas znie-
wala, abysmy Powinney czci Maryi nie ublizyli . .
_lezeli podcbato fig Bogu wybraé z calego gminu
rzeczy fiworzonych za ofobliwlzy cel hoynoéc;
Iwoiey  Nayswictlzg Marya , y ma fundamencie
tego wybrania nada¢ I3 wick{zemi y obfitlzemi
latkami , nizeli wizyftkich innych Swictych y
Aniolow . Jezeli chcial Bog Marya wyniesé¢ nad
wizyftkich, y uprzywileiowac wiccey niz wizyftkich,
Ze Jey przywileie Tomafs S. przenosi nad wizyftkie
przywileie Prorokow , “Apoftofow Mcczennikow |
y naywiek{zych Przyiaciol Bofkich ¢ iakoz nicma
cheiec , aby ta ze wizyftkich wybrana , nad wizy-
| - £ flkich




ftkich upodobana , zn;?g%dzgy%v%fzym{iemi naydyf{tyn-
gwowafi{za , niec miala od nas odbiera¢ nalezytego
pofzanowania ¢ Bog tak chce, taka ieft wola iego,
mowi S. Bernard: Hec et cvoluntas Dei, qui totum nos
habere cvoluit per Maviom . Bog chce , aby =z
prawa natury , kazdy Macke swoig czcit: (d) Ho-
novem habebis Matri tug . A iako niema cheieé, aby
to Matce Syna Bofkiego czyniono 2 Kroraz za§
Matka czci ieft godniey{za ¢ iako ta, kiora czCz3
Aniolowie, jako swoig Pania: keora ezci Syn Bo-
{ki | iako sworg Matke : ktorg czci cale Niebo, ia-
ko swoi¢ Krolows ¢ Chee tego Syn Bofki, abyémy
Matkg Jego czcili, kiora on sam czcif y byl iey
poflufzay ; chce, abysmy bedac iego czlonkami, ie-
mu w tym uczczeniu dopomagali . Wyrazit on t¢
wole {woig naylepiey prizy §mierci swoiey, kiedy ig
Janowi, a w Janie pam wizyftkim oddawal za Ma-
tke: Ecce Moter tun , y kiedy nas synami swoiey
Matki czynit ; cheial, abyémy I z Nim y za Niego
czcili y milowali. O Panno ! ktora Bog sam tak wy-
aiofl; keora Bog sam tak vezcit , y ktorego ieft ta-
ka wola , azcby$ od wizyftkiego ftworzenia naywyz-
{ze ponim odbierafa honory ; ki6z ieft ten , kes-
ryby Cie czci€ niechcial? owlzem cito czcié Cie-
bie, czes¢ ieft nafza: {fluzy¢ tobie, honor nafz. BOG

chee , Zebysmy Cic czcili? T'y godna iefte§ tego.
(Godnos¢ y zacnos¢ Maryi czy uwazamy z wiel
kiego iey imienia ¢ czy z doftoynoéci Macierzyfiltwa
Bolkiego ¢ ielt to taka godnoéé, kedrey réwney nie
: (d) Tobiew 4+ naydziem

Rt




Po Jmieniu JEZUS , niemafz flodfzego, dzxclmcy-
‘fzcgo swictlzego y zbawmnmeyfzego Imlema, nad

3)% 6 wa
naydzxem na ziemi ani na Niebie.,

Imlg MARYIL. Kio méwi o Maryi, mowi o Pa-
ni , mowi o Matce, méwi o Krélowey ¢ o Pani

chwaly , -0 Matce Boﬂueyb o Krolowey Nicba .

Jmie Mary1 uwefela Aniotow, cielzy ludzx, plofzy

czartow . Imie Maryl ieft tak cudownc » ze nafamo
cho wspomnienie , - mowi Bernard S. wizyltko cig
zle porzuca, 2 poc1echy nabywalz: (e) S incurvant,
cvents tentationum-y ‘si-incuyvns scopulos twbulmzmum,
swvocw -Maviom., Zgola, we szy’ﬁ:klt‘:h niebespie-
czefiltwach 5 . w rurbacyach wgrphwogmdch
cheelzli fic. raiowa Jr pemulzs n pngufliss, in
vebus. dubiss. ) M arviam smcvocn . O wlc]klego Imienia
Panno! ‘mowiemy z Kosciolem S. Blogoflawiony
Bog, ktory Cie takim Imieniem uczcil ; Benedibtus
Deus 5 qui Maviz Vi #pini nomen donamzt . Mowie-
my y oncmi flowy u Judyty: (g ) Blogoftawiona§
1y Corko od naywyzfzego nad szyﬂklc mewxa[’cy
bo dzis. Imie twoie tak wynioll , ze Cic nie prze-
ftang chwali¢ wizyscy ludzie: Benedicln es 1u ﬁlm
4 Domino , quin hodie nomen tuum ita mngnificn-
cvit « 'To zImienia. O iaka zacno$¢ Maryiz do-
ftoynosci Macierzyniftwa Boﬂnego'
Blogoflawiona Panna ztad, Zeieft Matka Bo-
ﬂx:g , ma nieiako godno$¢ niefkoficzons , =z Dnbra
niefkoficzonego ; to ieft zdanie Tomafza S. Y zZe

ztey famey przyczyny nad Marya niemoze bydz
: (e) §o  Bernavd: . {g) FJudithe 13+ nic
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nic leplzego, 1ako nie moze bydz nic lepfzego nad
Boga ; toieft zdanie Anzelma Swictego., y innych
Oycow. BOG fawaiac fig czlowickiem uczynit Ma- -
ry3 Matka Boga ; ftawarac fie niewolnikiem, uczynif
Mary¢ Panig Boga; ftawaiac fic ubogim, dat Maryi
bogattwa ‘Boga . ‘ ; .

JEZUS nic mégt nizey 2ftapi¢ , fako zftapit: Ma.
rya nie mogl wyzey poftapié , iako poltapita .
Niemafz nic wyzlzego “nad Jezufa , sam Zas$ tyl-
ko Bog ieft wyz{zy od Maryi. 'Tato ieft god-
nosC ze wizyltkich godnoéci naywyzfza , dla kes-
rey Marys Blogoflawinng zwaé bedy wizyltkie na-
rody : Beatam me dicent omnes generationes . 'Ta to
teflt godnosé tyle - pochwat godna: ze Koéciot 5
keory: dosé oftroznie poczyna w pochwalafiiu Swie-
tych, wyznaie : Ze cale nis fayduie {pofobu na flu-
{zne wychwalenie: nieporéwnancy tey Panny , 2 tey
samey przyczyny, 1z On"iav czyltemi wnetrznoiciami
swolemi ;ogarnefa tego , kidrego Nieba ogarnac
nie mogly : Quia guem Cools capere non. potevant 5 iy
gremio- contulisti > 'Ta to ielt na oftacek godnosé ,
Przez keory Marya w ufzanowanie wieczne dofta-
ha fi¢ Aniolom y ludziom:. " Ciefz e fig Chrzesei-
aninie z takiey godnoéci ywielkosci Maryi, a uznay
13 7a Pani% y za Kroélowe swoig . Czciy Te 5 ktorg
Bog uczcit; kochay Te kiéra Bég ukochaf ; fluz"
‘Tey, kiorey Bog fluzyt ; a2 wielkiey pociechy méw -

- do Niey : T glovia Jevufalem , tu lasitia Fsvael 5 tu

bomrg'ﬁ.
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bonovificentia populi yollyi : "(h) y bierz trzeciy po-.
budkg: Ze t¢ czes¢ , keras ty Matce Boikiey po-
winien’, iuz Iey ludzie oddaia. |

NaboZefitwo , ktore ieft akiem uczczenia , ku-.
Przeczyftey Matce Boga nafzego Heretycy za
@ufla, aZli Chrzebcianic za takq zabawe maia , ktéra
darmo czas trawi; ale poboine dufze tak fic w
nim kochaig , fako w gruritowney-chocie . Takowe
nabozedftwo mufi bydz gruntowne, bo ieft ufinde.

‘wane na niewzrufzoney fkale ; to ieft na Chryftufic.

Ielt ono nakfztale owey Ewangeliczney firukcury
keorey ani wicher.ani burze morfkie ‘naympicy {zko-
dzi¢ nie moga . ‘Zgoda tak powizechna wilzyftkich :
prawie wiernych 5 ktorzy fic na uczczenic tey Pan-
ny zmowili 5 tak wiely spofobami wizyftke {wois -
nadzieig w ley Protekcyi kladac, y wewlzyftkich
potrzebach ley pomocy wzywatac. Zgoda tak po-
wizechna wizyftkych Oycéw Swictych , keérzy fey
tak wicle pochwal wypifuia , znacznie ley przy-’
wilcie od Boga nadane glofzg, doley czci wizy-
ftkich wiernych tak goraco wzywaig , za fwoig I3-
u Syna Pofrzedniczke biorg . Gorliwosé tak po.
wizechna w calym po $wiecie Kotciele', ktory
wizyltkie swole dzieci w tym nabozenltwie CWiCzy,
Iey "Taiembice obchodziy tak wiele uroczyftoéci na
icy uczczenie ftanowi , wipaniale Bazyliki, kofz-
towne Oftarze na ley cze$¢ wyltawuie; tak wicle
Zakonow na ten koniec funduie, Zeby fa ofobliw.

{zym

() Fudith 1e 15e




5B okk
fzym NabozZeAftwem czcili. Y naoftatek ﬂlep()ra.‘

chowana ' cudow przedziwnych liczba ; ktore prawie
codziennie Bog dla tych ludzi czyni, co fi¢ pod pro-
tekeya tey Panny Przeczyftey garna, {3 to iasne do.-
wody , Ze nabozefiftwo ku Niey mufi byé grun-’
towne ; {3 to dla nas mocne pobudki, ZebySmy tep
Pani t¢ czes¢ oddawali , ktora ley ludzie oddaia o
S3 to na oltacek takie obowiazki, ktérych, kto niea”
pelni ; takowy mufi bydZ albo zaslepxony > albo wr'
uporze twardy, albo herezyg zarazony . Otoz wam*
M. S. Bofka wola , Maryi godno§¢, ludzi cnotli
wych ochota , trzy racye, czyli pobudki na ucz-
czenie ' Maryi- Matky Bofkiey 5 to ieft ¢ Zeby ona.
byla: ‘od nas uczczona, Bog tak chce , Marya ieft
tego godna , y ludzie ley to czynia. Bog tak chee,
keory przez rece Maryx wfzyﬁko nam daé chee ,-
a bez Niey podaebno nic uczyni¢ niechce ; Marya
godna czci nafzey', iezeli chcemy bydz godncml ley’
Lafkl, Ludzie CnotllWl powmn% czes¢ Tey odda-
13c , na.tym powick{zey cze¢sci zbawienie {woie fun=
duiy . Tedy¢ y nam do tey woli Bofkiey, do tey go-
dnosci Maryi , do tey poboznosci ludzi yczyé fig
nicomylnie potrzeba . Dzis, dzi§ Chrzescianie za-
czniymy prawdziw{ze ku Matce Bofkiey nabozefi-
ftwo , -nizeliSmy ie kiedy mieli . Dzi§ wierniey{zemi
poczniymy bydz Iey {lugami, nizclismy kiedy byliz
Ocz_yscmy {erce , poprawmy Zycie , nasladuymy
cndt ley ; temi spofobami ‘nabozenftwa nafze bgdg
prawdziwe, beda Maryi mile , bgdg y nam zbawien-

fie 2
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ne.: (), Tunc spere Maviom colitis G diligitis  [i-
inplingt, cvdditis o o Yoz przefadmy na tym, y-

mocna temu wierzaymy , ze Matka Bofka w tym

hfkawym ©Obrazie dla . tego y nato obrata fobie:

mieyl{ce; aby tu wielkie Imie Iey, szczegulnieyfzym

 {polobem  bylo: uczczone : ut fit Nomen meum ibi .
ale. ze piechce ona darmo czci y naboZedftwa

od " nas , obrata to mieyfce. ielzcze y dla tego , aby
nam dobrze czynita: ut permancant..oculi miei: @ coy

teum. ibicuntlis diebus ;. Co pokaze

T s B

J?kb GQ PQdean ‘Maryi obraé sobie mieﬂce nan
uwielbienie od ludzi swego Imienia, tak podeba fig’
ley zgola Macierzyifki prawdziwym swoim chwal-:

com oSwiadcza¢ affeke y dobroczynne ferce .

Na tym mieylca , mowi. Ona, oczy moie beda:
otwarte, ulzy moie nadftawione , y ferce moic zaw.

zdy przywiazane, tak , iako méwit Bég o Kosciele
S,alosnonOWym 2 Oculi mei-aperiiy auves mes evelle o

& cor menm ibi cunlis diebiis .. Kidre to {lowa >

pokazuiy nam , mimo $wigtobliwoé¢, tego miey{ca
Y. powinnos¢ {zanowania go', . wylokie dla nas u.-
blogoftawienie : Oko. Maryi; ucho Maryi, Jerce Mouryi.
ma bydz tu zawzdy . ‘Toielt: Ze Ona na. nas. tu.
pacrzy€, ze nas - tu fluchaé, Ze ms tu swemi: do-
bggdzieyﬁwy obdarzaé chce niezawodnie . Chce
na, nas patrzyC, daige-nam fwoia obrong 3 chce

o ofE Tk nas
= (z) 3 .mHZermyrmz;s :
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nas flucha¢; ofiaruigec nam fwoig przycvyng chee

nas dobrod'neyﬁwy obdarza¢ , promowuigc nade-
WIZyﬁko nafze zbawicnie. Oto iak nam Marya
chce dobrze czynic'!

M;arya ftawfzy fig Matkg Boga , flala f' ic Zarazy
Mitks ludzi ; natym fundamencie z taky do Niey
mamy {i¢ ufnoécia iako do Matki , tak do Niey we
wfzyﬁklch uc1ekamy fi i¢ pOtrzcbach 5 1ako do Ma-
tki: y ‘to zapewne trzymamy, ze Ona'nie moze na
nafze n¢dze - patrzyé béz politowania fig- y prgdkies
go racunku . Rada Ona" mildie mituigcych fig; ¥
y mifym okiem poglada na tych ; co ley uprzeymym
fercem fluzg 5 alc nie-zawraca oczu y ma ngdznych
grze{znikow , bedac Matka —nic; tytko-pigkuey mi-
fosci , ale y wiclkiego milofierdzia : Poyrzycie Sy~
nowie ; kochankowie Maryi ; poyrzycie , tylko bez
zazdrodci , na‘narody ludzkie , na zlych pawet y
mczaﬂuzonych ; a wiedzcie , ze zaden czlowick nie
ofzukal fig; kidry tylko ufal wMaryi . Kefpicese ﬁlﬂ
nationes bominum 5 €9° [citoté 5 qum nullus in ew [pe
racvit 4 B coszufus efl . (k) Ona to ieft onym
miaftem ucieczki, o ktérym chwalebne rzeczy po-
wiadaia nam's Gloviofa dicln ﬁmt de ve Cicvitas Dei ;
(?) do ktérego to miafta réznego gatunku ludzie
ucickaia fic. Evce alienigent 5 & Tyrus 5 &= populus
ZEthyopum 5 bi fuerunt illic . (m) 'Tam znaydziemy
wiclu cudzoziemcédw, to ielt grzefznikéw bardzo ods
1egfych y oddalonych od Boga: Zece alienigens. 'Tam

E e oo yales

(k) Ecclefafts 5« (1) Pfalms 86¢ (m) Tk
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- yeloczyfica, y zbrodzien, y keyminalifla, ma fwoie
{chronienie , & 7yrus« ;' Tam y murzynow, to ielt

fzpetnych y poczernialych na dufzy  grzefznikow
zaftanie(z , &- populus ALihyopum .  Ci wizylcy w
tym miescie BoZym, u Maryi, przyltep , fchro-
nienie, y Protekcya nayduia. Hi fuerunt jllic. Ojiedsze
fi¢ do tey Macki niegarnaé ! ot

Ale daiac |Ona nam {woia Protekcys , ofiaruie y
{woig za nami przyczyne :. Za iak wiclo Ona, ngdz~
nemi przyczynia fig do Syna g y wyprafza wizyltko,
0 co profzona bywa : Nie §miales do Oyca prayfiqpic,
mowi Bernard S. bof fig bal lego [prawied/mwoscs .
Dal ¢i Pofrzednika Fezufn 5 czeges u takiego Oyca tuks

S'yn niemose 2 Al podobno y Syna tego Jeziifu lgkafz [ig,
bos go vownie obrazit . Mafz Matkg lego , do Niey [ig

sciekniy : wyfluchn Matkg Syn ; y Ociec wyflucha S yun
C2egoz nie wymoze Oun u Syna [fwego , maige e nkim
[Pofobem dang fobie wfzechmacnosé ¢ mowi S. Bona-
wentura . Wice wizyltko moze u Syna, wizyftko
moze z Synem , wizyltko moze przez Syna. Ten,
kcory ludziom rozkazaf, aby Oyca y Macke czcili, iak
{fam ma to prawo famaé 2 "Ten, keory iednego kubka
zimney wody bez zaplaty nie pufzcza, izk ic ma
niewdziecznym f{tawi€ przeciwko tey Matce , od
ktorey ma wizyltko co do nmatury ludzkiey ¢ Za-
prawde nie zniefie Syn na {obie , aby Iey co od-
mowil, niemoze ley nie wyflucha¢, abo fam wyflu-
chanym nie bydz. Bog, ktéry chcial nam daé Syna
przez Marya , wizyftko tez chcial nam dac przez

& : Maryg

L
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Maryg : T'otum nos babere cvoluit pev Mayinm, qui e

ipfum Filium bnbere cvoluit per Maviam . (») 'Ted J

przez-Maryy mozemy miec wizyftko , moZemy na-
leﬁc’:gwfz”yffkg » mozemy- wyprofi¢ wizyltko’, a nay-
inicy zbawienie 5 ' co b¢dzie naywick{zym dia nas
erodzieyftwem: - L O
¥ tego Ona nic odmawia nam'; -~ ow(zem 'doié nam
fatwg - do.Niego - vkazuie drogg , ‘iezelibyimy go u

T\l_iey. y przez Nig {zukali 2 Qui me z‘nmenem'f?'inru:-
-mzet cortams & bauviet fulutems & Domino . (o) O tym

dofy& mam tyle wiedzie€ ,. co Swigci Oycowie mb-
wig: Pyzez Mavyy Bog 'zflypil 2 Nieba na ziemig
# przez Nig lndzre wflepuig do Nieba'. o méwi Au-
gultyn S. Niemope zzingt-dinpobognosi-Mavyi : to
mowi Bernard S. Bydz do Moavyi naboznym o zefl to
inz takis zadatek zbnwienin v to mowi Damafcen S.
A Swicty Anzelm' tak konkluduie 1 O faczgilion
Mavya! iako knzdy odwyiceny od Ciebie potrzebn nze-
by apingl y tnk kazdy do Cicbie nnwovicony niepodobnn
nzeby zgingf. Wierzmy , wierzmy Oycém Swig-
tym , wierzmy famey Matce Bofkiey , ktoratoz o
{obie mowi @ Ze w Niey wizyltka nadzieia Zywota
y cnoty s In me ommis [pes cvite & cvirtatis . (p)
Ale yto tez wiedzmy.,* Ze nie fame Nabozeiitwo
nas zbawi. Marya ieft Matka milofierdzia y ucie-
czka grzefznych , ale to: takich grzefznych , kiorzy

- pokutuiz 'y odmieniaig zycie , iako to fama przy-

znaic : Mater fum &= vefugium peccatorum emendore
: §¢ "UO-
(%) §. Bernavds - (o) Prover. 8o (p) Ecclefiafle 244




oS¢ cvolentium s (q)

Juztedy, M. S. maige, taka-Matke, taky Protek.

c%&g i4 t%?(ﬁ)) :

torke 5, taka Dobrodzieyke, czeiymy la/; 'kochaymy
I ; badZmy ky Niey naboéni- . ale z nabozenftwemn
laczmy dobre Zycie.. Niechay, to - oboie: nie rozniy
fic od fiebie : Nabozeiltwo Swigee , niechze yhzy -
cie-bedzie nietagannes - - sr o

Jelecze nam tuidzie o fzezeécie doczefne.Salomon
dopetniw(zy wizyltkoy co poftanowit w {ercy fwoim
wzgledem Koseiola ; wagledem Arki przgmierza,
iuZ tam,, wprowadzoney , ¥ co do oboyga: nalezalo
ozdoby , .y uwigtobliwienia -+ Odprawiw{zy’ Swigta
Uroczyftosé y cer¢moniy poswiceiw{zy Bogu wfzy-

fikie: kolztowne na to naklady przyllugi y ftaran.

“aoéeil : -na oftatek oddaw{zy {woie Nabozefiltwa y

Nabozenftwa luda {woiego ; pozegnat y rofpuscit

dud ; a Pan Bog: poczal mu zatym {zczeSci€ y obhicie

blogoflawi¢ , §wiadczy-Pifmo Swigte 5 (7) comple-
cvit. & profbernins eft .. Czegoz teraz tobie, ktory
teftes Autorem 'y Promotorem tey Sfawney Uro-
czyltosct , tey dla Matki Bofkiey y tak wipaniafey
czel y ceremenil ; rozumem , zabiegami, praca y
fatygami twoiemi? Czego wam , kréorzyscie i do
tego Akeu nakladém 5 wfpanialosciy ferca na okaza-
nie {woiey ku tey Pani przyflugi 5 fwego nabozes.
ftwa znacznie przylozyli . czego mowic wam {po=
dziewa¢ fic ¢ Nie watpic ;- Ze fig- to’ wam nagrodzi
obficie:; y Ze tego doznacie Blogoftawieriftiwa , ked-

rego

+(q) in Revel. S Brige = (r) 20 Paralips 76
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; z Opieki y Protekeyi {woley .

.wadzita cic dotego -Mialta

- Y i1uz tu wie

: D15 &5 :
rego doznal tamten , &- profpevatus eft . Godna
Matka Bofka takiey od was przyflugi godnemi was

> uiczyni {woich Laftk y faworéw . Y wy wizylcy zgola,

ki6rzy nabozenltwem 'y przykhdnoéci:% ten Akt
‘ozdobiliécie , réwnie z pelnoci Lalk tey Mo-
“¢hini profitowaé bedziccie , tylko ‘ley wicrnemi

- anareh

“ ieyfza Panno y Ma-

Naychwalebnieyf{za, naydoftoyn
ko Bofka , profiemy pokornie , nie wypulzczay nas
Obrataé y polubifas {obie to mieyfce, nie watpiemy,
dla tego : aby$ od nas byfa uczczona , ale y abys
tez {woiemi dobrodzicyﬁwyna&ubogacaﬁ. W pro-
y.do tego Kosciofa po-
boznoié ludzka, wizakze t3 myslg : abys to Miafto
y okolice iego w fwoiey obronie miafa .'Bog cig nam

- na takie czaly {porzadzit ; abySmy przez Cie ratu-
nek y pociechg brali. ;

(s) Et quis nocvit , utrum ¢d.-
civco.ad Regnum veneyis, ul in tali tempove pavaveris €
le fafkc wielu doznato od Ciebie; pro-
fiemy , zebrzemy , Matko milofierdzia nie {kracay
y dla nas dobroczynney reki. O Panno! keora
wizyftko u Boga mozelz , a Bog wizyftko przez
Ciebic da¢ chce , weyrzyi na nicdoftacki nalze du-
{zne y doczefne , modl fig za nami grze{znemi te-
raz y w godzing Smierci, Amen .

(S) Eﬁbw. 4.. |4-.
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Libyor. per Dioec. Luc. (o Oﬂmg. Cen. Ord, ’

Hievonymus Strzeleck: Hieromon. §'. B. M.
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